Fiche de vocabulaire - Orientation

MARZDNT

hitemats-oute

francais - hébreu

a coté ale yade -5y
a l'intérieur, dans betokhe :‘l"m:}
a proximité de bekirevate n;jp:
autour missavive 2°207
centre merkaz 1297
coin pina HJD
contourner, dépasser la'akofe, akafe r”y_;z ,qi?yzz
coté tsade T
dedans, a l'intérieur bifenime 0°199
dehors, a l'extérieur bah'outs ];:1;;‘3
derriére meah'orey "IIIRM
descente, pente yeridah ﬂ"f’:'l’
dessous mitah'ate nrmb.
dessus me'ale 773773
devant lifeney "19Y
direction kivoune '[11:-13
droite yamine 17
en avant kadimah ,‘{Q"‘gh
en bas lemata ;1{973'7
en direction de bekhivoune -[:1:13::1
en face moule 5173
en haut lema’lah ‘,'(173773:7
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entre
entrer
entrée
extrémité
gauche

ici

ici

jusqu'a

loin

loin de...

la

la-bas
montée
ou?

par, via, chemin
partout
passer
proche de...
pres

rester

s'arréter, étre arrété

se trouver
sortie
sortir
stopper

tourner, virer

beyne
lehikanesse, nikhenasse
kenissah

katsé

smole

po

heynah

ade

rah'oke

rah'oke me...
kane

shame

alyah

eyfo
derekhe

bekhole makome
la'avore, avare
karove le...
karove

lehishaére, nish-are

lehe'atsere, né'etsare

lehimatsé, nimetsa
yetsiah

latsete, yatsa
la'atsore, atsare

lifenote, pana

Serge Frydman - ORT Villiers - Hebreu.org -

avril 2011 - nissan 5771

"3

03193,03271%
719°1

T3

phial

D

Aty

7y

piny

.1 PRI
XD

oY

2y

?77DX

177

0ipn 223
72y ,12y7?
w2 297p
299

W, IRYTY
%Y ,I3VIY
XYM, RYHIY
e

R¥? XYY
8y ,13Y?
M9 i’



tout droit

vers chez soi, a la maison
vers Israél
vers l'arriére
vers l'est

vers l'extérieur
vers l'ouest
vers la droite
vers la gauche
vers le coté
vers le nord
vers le sud

virage

ou?

vers Israél

vers l'arriere

en direction de
partout

a proximité de

a l'intérieur, dans
dedans, a l'intérieur
entre

dehors, a l'extérieur

par, via, chemin
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yashare yashare
habayita
artsa
ah'ora
mizrah'a
hah'outsa
ma'arava
yamina
smola
hatsidah
tsafona
daroma

peniya

hébreu - francais

eyfo

artsa

ah'ora
bekhivoune
bekhole makome
bekirevate
betokhe
bifenime

beyne
bah'outs

derekhe
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vers le sud

ici

vers chez soi, a la maison
vers l'extérieur

vers le coté

sortie

descente, pente
droite

vers la droite

tout droit

entrée

direction

la

entrer

se trouver

rester

s'arréter, étre arrété
en bas

en haut

devant

tourner, virer
passer

stopper

contourner, dépasser
sortir

vers l'est
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daroma
heynah
habayita
hah'outsa
hatsidah
yetsiah
yeridah
yamine
yamina
yashare yashare
kenissah
kivoune
kane
lehikanesse, nikhenasse
lehimatsé, nimetsa
lehishaére, nish-are
lehé'atsere, né'etsare
lemata
lema’lah
lifeney
lifenote, pana
la'avore, avare
la'atsore, atsare
la'akofe, akafe
latsete, yatsa
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autour
dessous
derriére
dessus
centre

vers l'ouest
en face
montée
jusqu'a

a coté
virage

coin

ici

coté

vers le nord
en avant
extrémité

prés

proche de...

loin
loin de...
la-bas

gauche

vers la gauche

missavive
mitah'ate
meah'orey
me'ale
merkaz
ma'arava
moule
alyah

ade

ale yade
peniya
pina

po

tsade
tsafona
kadimah
katsé
karove
karove le...

rah'oke

rah'oke me...

shame

smole

smola
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